
Глава 50 Он приходит на помощь! ч.3

Ли Синчэнь последовала за Ли Цинцаном в отделение неотложной помощи. В тот момент,
когда Ли Цинцан вошел в дверь отделения неотложной помощи, он заметил Е Тяньсинь,
которая держала бабушку за руки и плакала.

Смутные воспоминания из ночи его травмы внезапно всплыли в его голове. Он вспомнил
молодую девушку из сельской поликлиники, которая умоляла врача сладким голосом: «Будь
нежней. Я не могу справиться с болью!»

И все же она дала ему 600 миллилитров собственной крови, не моргнув глазом.

«Е Тяньсинь…»

Услышав ее имя, Е Тяньсинь рефлекторно ответила: «Да, я здесь.»

Е Тяньсинь посмотрел на Ли Цинцана. Он был ростом от 1,83 до 1,85 метра, коротко стрижен и
выглядел очень энергичным.

Он был одет в стандартную одежду пациента Capital First Hospital, но форма в бело-голубую
полоску показалась ему слишком короткой, потому что обнажала большую часть его икр.

Тем не менее, даже обычная форма его пациента не могла скрыть величественную ауру,
исходившую от него.

«Вы друг Ян Гэ? Простите, но я не знала, что вы здесь пациент. Я действительно была в своем
уме и не могла найти никого, кто мог бы мне помочь. Могу я попросить тебя остаться здесь и
присмотреть за моей бабушкой, пока я пойду с этой красивой сестрой за деньгами ...?»

Оценивая ситуацию, Ли Синчэнь тихонько встал позади Ли Цинцана.

Ли Цинцан захотелось ударить себя ногой. Это Ян Гэ должен был ему сказать. Если бы он знал
заранее, что звонивший ему человек был тем человеком, который спас ему жизнь, то он бы
попытался немного привести себя в порядок перед встречей с ней!

Но теперь, в больничной одежде, как он сможет продемонстрировать свой героизм?
Элегантность? Хорошо выглядит? Благородство?

«О деньгах. Я заплачу за вашу бабушку, и вы можете отплатить мне позже. Ваша бабушка
упала в обморок и все еще без сознания. Вы не должны бросать ее! Больные особенно
чувствительны. Если ваша бабушка очнется и не увидит вас в тот момент, когда она откроет
глаза, она определенно подумает, что вы ее бросили ..»



Е Тяньсинь подумала о том, что сказал Ли Цинцан, и решила, что он прав.

«Тогда я напишу вам долговую расписку.»

Ли Цинцан отклонил ее предложение. Что за человек, по ее мнению, он был?

«Нет необходимости выписывать долговую расписку. Я доверяю тебе.»

Однако Е Тяньсинь была непреклона и настаивала: «Я обязательно напишу вам долговую
расписку.»

С помощью Ли Цинцана бабушку быстро поместили в больницу.

Пока доктор обрабатывал заявление бабушки, Ли Цинцана вытащила на улицу Ли Синчэнь,
которая подумала, что у него есть планы на Е Тяньсинь, и хотела отругать его за его
чудовищное поведение.

«Цинкан, эта девушка действительно молода. Как ты мог….»

Ли Цинцан кратко ответил: «Сестренка, что за чушь ты сейчас несешь? Эта молодая девушка
спасла мне жизнь. Если бы она не сдавала мне кровь, когда я был тяжело ранен, я бы не смог
продержаться достаточно долго, чтобы меня доставили в городскую больницу.»

"Действительно?" Ли Синчэнь ему не поверила.

Негодующе хрюкнув, Ли Цинцан спросил: «Сестренка, я твой брат. Я для тебя похож на
монстра?»

«Есть какое-то сходство!» Ли Синчэнь ответила, и Ли Цинкан чуть не задушил его до смерти.
«С другой стороны, если эта молодая девушка - благодетель, спасший тебе жизнь, то мы
обязательно должны ей помочь.»

«Но конечно! За доброту отвечайте добротой. Это одна из традиционных основных ценностей
семьи Ли.»

При этом Ли Цинцан положил руку на плечо Ли Синчэня.

«Сестренка, могу я попросить вас принести этой девушке предметы первой необходимости?»

"Понятно. А теперь беги обратно в свою комнату. Я займусь этим! "



Ли Цинцан взглянул на Е Тяньсинь, которая находилась в палате. С оттенком сожаления в
голосе он пробормотал: «Я должен был предоставить бабушке комнату для одного человека. В
этой палате проживают три человека, и из-за того, что люди постоянно приходят и уходят, она
не сможет нормально отдохнуть…»
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